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Je n’al point encore eu 'honeur de voir Mr.
Langhans, il n'est pas en ville.

4.
(Bern Bd. 11. Nr. 92,
Monsieur ete.

Depuis que j'ai eu l’honeur de vous ecrire
dernierement jai eu le plaisir de voir le reste
de ces messieurs aux quels vous m’avés fait la
grace de m’adresser. Vous leur tenés toujours
egalement a cceur, et ils ont eté trés charmé
d’apprendre de vos nouvelles. Mr. Sinner est
aprés Mr. Steiguer bien le plus aimable. Il a
entierement fait ma conquete. Combien de fois
n'al-je pas pensé deja, si vous etiés avec ces
Messieurs que vos jours couleroient heureuse-
ment et que la vie vous deviendroit agreable
«qquand vous ne serés plus avec ces sombres hi-
bous, cette race envieuse de misanthropes qui ne
cherchent qu’a vous perdre ou vous tuer. Plut
a Dieu que pour le bonheur de votre famille et
pour la conservation d'une vie egalement chére
et precleuse vous puissiés enfin prendre une re-
solution fixe pour retourner dans le sein de votre
patrie. Helas vous retrouverés peutétre ce que
vous croyés avoir perdu a jamais, et surement
vous retrouverés ce que vous n’aurols jamals en
Allemagne, la santé et des amis. J’ai demandé
Mr. le cons. Ougspurger sur la probabilité de
la promotion en 1753 ou 1754. Il m'a dit en
vous assurant bien de ses respects qu’il n'y avoit
point d’esperance que cela se fera en 1753, le
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nombre des morts n’etant pas complet ni pres
de 14, mais pour 1754 qu’on pouvoit allors conter
la dessus.

Je suis charmé que Mlle votre fille s’aye de-
barassée dun amantincommode. Je faisois a Goet-
tingue toujours des veeux pour que Mr. de Linsing
puisse gagner son congé par ses assiduités, et
lorsque vous me donniés mes commissions pour
Berne il etoit allors de mon devoir de penser
comme vous, mais je faisois a contre cceur. Vous
ne devés point étre en peine pour Mlle votre
fille. Elle sera toujours un fort bon parti ici, ce
qui est chose bien rare et bien recherchée. Mr.
T'scharner de Kenigsfelden lammé vient de
prendre le meilleur quil y a. Cest Mlle de
Tavel de Keenmigsfelden avec 90000 Livres. Vous
jugerés par la du reste. Je suis persuadé que
bien des gens fort 4 leur aise se sont mis en
tete de lui faire la cour. Au moins me demande-
t-on partout fort exactement de ses nouvelles.

Mlle Enguel vous salue treés cordialement.
Elle m’a chargé de vous dire que Mr. Wyss
etoit devenu Schaffner im Interlacher Haus dont
il v a jJe crois deja longtems, et qu’elle souhai-
toit fort que vous voulussiés bien ecrire a Mr.
votre frére. Je le vois quelquefois et il est fort
empressé toujours a apprendre de vos nouvelles.

J’al un peu de pratique de tems en tems, et
jal assés reussi ici. Si elle ne me donne pas de
I'argent, elle me donne du moins de 'experience
et peutétre avec le tems je deviendrois un peu
plus conmu. — — — — —- — —




SERURE. W [—

Mr. Langhans est fort amical envers moi, et je
ne peux que me louer extremement de toute sa
conduite & mon egard. Il a méme eu la gene-
rosité de m’envoyer dernierement chés Me. d'Er-
lach, née de Bonstetten qui etoit a peu preés
dans le cas qu se trouve dans le 1296° apho-
risme de Boerhaave. J'ai taché dimiter le con-
sell qui se trouve dans le 1300¢, et cela a reussi.

Deux jours aprés mon arrivée a Berne 1l
m’est survenue une affaire qui m’auroit bien fait
plaisir autrefois. On m’a offert un-poste de Gou-
verneur avec 1000 florins de pension, une rente
viageére, valet ete. Mais ja1 preferé de faire le
metier que j'ai appris a un autre pour lequel je
ne suis point fait. Dans le méme tems on a lu
icl dans les gazettes que le Duc d’Athol etoit
mort et que Mr. Murray etoit devenu son heri-
tier. Contant ainsi quiil avoit quitté Geettingue
Je ne lui al point ecrit ne sachant pas son adresse.
On a ict de bonnes nouvelles de Mr. [t/ qui a
de la pratique a Londres. Monsieur son pere m’a
chargé de vous assurer de ses trés humbles res-
pects et de vous temoigner combien qu'il etoit
sensible & tout ce que vous aviés fait pour son
fils. Il m'a declaré que si jamais il faisoit sa
fortune qu’il auratoute 1'obligation a vous. J'aime
ce langage, et je vous le repete parcequ’il a tant
de ressemblence avec le mien.

Je vous prie, Monsieur, de me faire la grace
de m’informer de vos experiences et de vos de-
couvertes de tems en tems. Je suls tres curieux
d’apprendre des nouvelles de votre memoire sur



I'rritabilité.  Apparemment les papiers. publics.
en auront deja parlé. C’est a vous seul de jetter
de la clarté sur cette matiere et de lui donner
le credit qu’elle merite. Ne travaillerois-vous
pas sur la derivation et la revulsion? Vous avés.
la-dessus des i1dées tout a fait nouvelles, et il
seroit glorieux de se moquer de ceux qu ont
soutenu avec tant d’ardeur le pour et le contre.

J’a1 remarqué qu’il fait bon de faire parler
1ci de so1, et s1 on a le don d’en 1mposer tant
soit peu au public qu'il donne facilement dans.
le panneau. Ne scauriés-vous pas quelque matiére
pour mol qui seroit a la portée de tout le monde
et quu fut d’'une nature a étre traitée selon le
gout de la nation?

Mr. Achenvall a fait 1c1 la conquete de tous.
vos amis. Je crois qu’ils ont ici de s1 mauvaises.
1dées des Allemands qu’ll ne faut étre que sup-
portable pour les charmer. Mr. Sproegel m’a.
informé du mariage de Mr. Roederer. J'en suis.
charmé pour plusieurs raisons.

Je suis trés charmé de votre reception dans.
I’academie de chirurgie. Tout ce qui contribue
a votre gloire en vous rendant justice en méme
tems me fait un plaisir infini.

Y-a-t-il un second tome des relationes Goet-
tingenses, et quels sont les articles que vous é
avés mis? Apparemment vous. avés abandonny
la bibliotheque raisonnée. Mr. Whytt n’aura-t-
1l pas bientot son ton?

Je suis trés mortifié que Madame votre:
Epouse ne guerit point. Je fais bien des veeux
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pour sa cheére santé. Plat & Dieu que l'air de
Berne puisse lum étre favorable. Je crois que I'on
vous y verroit bientot.

Je me porte ici en merveille, et 1l me semble
quavec la santé j'a1 un contentement que je ne
connolssols point autrefois.

Je vous fais mille excuses, Monsieur, que je
vous ale dit tant de pauvretés dans ma lettre.
En verité je n’aurois point de nouvelles, et je
n'al 0sé vous ecrire ue pour vVous temoigner
combien que je suis eloigné de cette negligence
que vous reprochiés a juste titre & tant d’autres.

Mes complimens tres humbles & Madame votre
Epouse et la cheére famille. J’ai 'honeur de me
dire avec un tendre attachement

Monsieur, etec.
A Berne le 27 Juin 1752.
5%
(Bern Bd. 11. Nr. 123a.)
Monsieur ete. |

Les fromages ont eté expediés le 16° du cou-
rant. On a fait ici toute la diligence imaginable,
mals 1l n’en est pas allé de méme a Gessenal.
La lettre de Mr. le baillif Wagner a Mr. Fas-
nacht vous informera de la qualité et du prix
de ces fromages. Mon cousin a fait toute la com-
mission et cela avec un veritable plaisir parce que
c’etoit pour vous. Mr. 'avoier Haller m’a rem-
boursé 'argent, vous trouverés le compte ci-joint.

Je ne sais pas si nous n’aurons point le plaisir
de vous voir encore & Berne l'année prochaine.
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